GYONGYMONDATOK.

(Ujkori iréktdl.)

Asztalozas.

A das asztalozds, ha nagyot mutat, majd megsziikiil s elenyész.
Azért neked a haldlférgek inkibb kedveznek-e, mint a sanyargd
fildésznek ? inkdbh szeretik-e a puha testet? Sem nem tréfilok, sem
ijeszteni nem akarlak, de azok vendégeskedésének ideje testedtdl nines
messze, vagy tdn érkezleg dll. Dis étkezdseknél minden arra tor,
hogy a hivalkoddé gondoskodds végre szitkséget teremtsen. Mintha
ott semmi sem térténnék, ha oda nem jarul a nagy bivilkedés és
maga a csomor. A nagy kielégités unalommal hatiros; az étkeket a
bijt fiiszerezi. Az eledel legjobban izlik annak, a ki ehetnék. Pe-
trarka,

A mi az asztalozisban torkossig és hiusig, azt szépitett névvel
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nemes eljardsnak szoktik mondani. Petrdrka.
Atok.
Az 4tok amnnak ajkdn, a ki azt a légbe fujja, nem megyen tul
soha, Shakespere.

HI-i k Murat torok szultdn a papdk dtokleveleit leforditotta
tiorok nyelvre, mondvin: Hadd legyen valami, a min nevethessek!

Babona.

A babona az ember lényéhez tartozik, és elszalad, ha eliizé-
sére komolyan gondolunk; de csak valamely csoddlatos szeglethe vo-
nul, a honnan egyszerre viszont elétiinik, ha rd4 biztos kilatdsa van.
Gothe.

A babona nevetséges szokdsokat talal ki, és a rémai szellem
arra képtelen indokokat. Voltaire.

Ha a bahona nem jelzi is mindig magat azok-dltal a kicsapongisok
dltal, melyek a torténelemben a biintények kozé sorozvak, a tdrsa-
dalomban minden kisszerii naponkénti megszdmldlhatlan rosszat te-
szen meg, a mit csak megtehet: a bardtokat egyenetlenséghe hozza :
a sziil8ket elkiloniti; (ldozi a béleset, a ki becsiiletes ember min-
denkép, az eszelfs keze dltal, a ki tulbuzgd. Voltaire.

Az emberek untalan haboznak a csalfa remények és a nevet-
séges félelmek kozitt, s a helyett, hogy az okossighoz tdmaszkod-
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nanak, maguknak félelmes szornyeket és csabité lidérczeket terem-
tenek. Montesquieuw

A babondra a ki adja magdt, titkolédik vele; s ha felfedezte-
tett, nevetségre ébred, nmagdt gunyolvin. Constant Bénidm.

A babonds vakhitet eltérélni nem kénnyii, s nem lehet ostro-
molni a nélkill, hogy sok védsi ne keletkezzenek ; sa hajlamot az or-
dogi tudomdny képzelményeiben valé vakhivésre, ugyanazon ok hozza
Iétre s tdplilja, a miavakbuzgdsigot megkonokitja. Malebranche.

Balvdanyozés.

Ritka ember, a kinek nines valamely bdlvdnya, — s nem néz-
heti hideg vérrel, hogy annak tiszteletét gyengitsék vagy elrontsik.
Condorcet. °

Bimulat.

A bémulat oly (énkénytelen) add, melylyel a lélek rendkiviili te-
hetségeinek s langésznek tartozunk. Mendelsohn.

Kornnk allamférfiait, hadvezéreit, uralkoddit kimeresztett szem-
mel s tatott szdjjal bamuljuk, a kovetkezd nemzedék pedig sem-
mihe veszi. Smiles.

A kik mdsokat bimulnak, bamulni tudnak, tanulékonyabbak,
mint a nem bamulék; amazok elmések, ezek butdk, Nemcsak azért
kell bimunlnunk, hogy bamuljunk, hanem hogy rikivetkezve biralat-
képesek is legyiink. Malebranche.

Banat.

Egy anydnak — a sorsnak — o0lében ndttek a binat s 6rom.
Kilesey.

A banat sulyosabb, ha érzi, hogy roskadva viselik. Shakespere.

A titkos bdnat, mint zirtkemencze, hamuvd égeti lakhelyét, a
szivet, Saphir ‘

Kirdlyi palist alatt konnyii a banat. Chateaunbriand.

Bantalom.

Ki él, hogy meg ne rontsik, vagy ne rontson? s ki hal meg
ugy, hogy sirba ne vigyen egy-egy rugdst baritsig fejében? Félek,
hogy a ki tdnczol most elGttem, egykor tapos rajtam: ez kijut. Ha
femegy a nap, zdrjik a kaput. Shakespere.

Tégy jol avval, a ki bdnt, s eziltal mutasd meg, hogy nagyobb
vagy, mint §; igy baritodda is teheted. Helvetius.

Mentdl kedvesebh a bdntalmazd, anndl sajnosabb a bantalom.
Corneille Péter.

Az emberek gyakoribb kélesonds bantalmazdsi vigya onnan ered,
hogy egyszerre sokan ugyanazon dolgot, melyet sem kzisen hasznélni,
sem felosztani nem tudnak, nem birhatjdk. Hobbes.

Kozli: Kiss Mmiry.
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IRODALMI ERTESITO.

Ahomorddalmasi nnitdrius ekklézsia 6romiinnepe. A
homordd-almasi ekklézsia temploma szdz éves fenndllisinak iinnepélye alkal-
méaval tartott imdkat és beszédeket kiadta egy fiizethen: Jubilenmi ima és
heszod Kisgydrgy Sandor kénosi unitirius paptsl, A homoréd-almdsi
templom épitésénék torténete Sindor Lajos h.-almdsi lelkésztdl, I 6-
pisztori idvézlet Ferencz Joézsef nuitirius plspoktsl, Urvaesorai
beszdd iff. Miathée Sandor h-ujfalvi lelkészisl. E beszédekrsl annak idején
részletes ismertetést kozoltiink egyik dolgozétirsunktél. A beszédek a fellik
adott viéleményt teljesen igazoljik. Az tinnepélyes alkalomhoz talils, szép be-
szédek. Orvendiink, hogy az ckklézsia ily uton is meg kivinta &rokiteni iinne-
polyét és azzal egyszersmind alkalmat adott arra, hogy ama heszédeket téhben
is olvashassik s mindenekfelett gyonydrkodhessenek a nép értelméhez alkalma-
zott valoban fGpdsztori beszédben, mely a mily oktatd és tanits, ¢ppen oly buz-
ditd és lelkesits,

Megjelent az Erdélyi ev. ref egyhdzkeritlet Névkonyve
1887-re. Szerkesztette VAsirhelyi Boldizsar ev. ref. plispski titkdr. A Névkonyv
folytatja az ekklézsidk torténetét — a széki egyhazmegyéhtl, s igen gondosan
van Osszedllitva.

Magyar Paedagogiai Szemle. Szerk. Rill Jézsef. 1887, II. fazet
megjelent a szokott viltozatos tartalommal. A tantigyi lapok &s folyéiratok re-
pertoriuma® ezimit rovatiban emlitést tesz arrél, hogy a ,Kevesztény Magveté“
Virady Kdarolyrdl cletrajzot kozolt, de azt o megjegyzést fizi hozzd, hogy o
Paed. Szemlére, mint forrdsra nem utal. No hit erre nem is érezhette kotelezve
magat. Virady Karoly élete a mi szemeink elstt folyt le s nem volt szitkségiink
arra, hogy 6t mdshelyrdl tanuljuk ismerni. Vagyha mar egydltalin forrdsrauta-
lisrdl lehet sz, csak oda kellene utalnunk. a honnan a Paed. Szemle is vette
az & adatait.

Szadmtan az alséfoku iparos iskoldk szdmdara. IIL. fiizet. A 8-ik osz-
tily szimdra. Irtn dr. Veress Vilmos, a kolozsviri kereskedelmi akadémia ta-
nira. Kiadta Lampert Rébert (Wodianer F.) Budapesten. Ara 30 kr. Dr. Veress
Vilmos, a kitsl mdr tébb jeles szidmtani munka jelent meg, ¢ fiizetet is nagy
gonddal és szakértelemmel dolgozta ki és abban hasznos tankdnyvet nyujt az
iparos tanulék szimara. Az év folytin meg fog jelenni t6le az 1. és 2. osztily
szdmdra valé Szdmtan is. Gratnldlunk f. bardtunknak a tankényvirdasban kifej-
tett sikeres munkdssigaért.

Protestdns Névkonvvtir Szerkesztik Scholz Gusztiv evang. lel-
kész és Varkas Jozsef ref. theol. igazgaté. Kiadé tulajdonos Hornyinszky Vie-
tor. Megjelen havonként négy iven. Egy fiizet dra 20 kr. Egész évre 2 frt 40




